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Exemplo da aplicacdo de inversor fotovoltaico em sistema

1. Introducéo

1.1 Introdugdo da aparéncia

O inversor fotovoltaico trifasico converte a energia CC do painel solar em energia CA,
e pode diretamente injeta-la na rede elétrica. A aparéncia destes inversores esta na figura
abaixo. Os modelos contemplados sdo o SUN-12K-G03, SUN-15K-G03 e o SUN-18K-GO3.

Seréo futuramente referidos por “inversor” neste manual.
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Img1.1 Visdo frontal Img1.2 Visdo inferior

1.2 Lista de componentes

Verifique nas figuras e tabela abaixo se todas as seguintes partes estdo incluidas na caixa:

4
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Img1.3 Imagens dos acessorios

No Descricado Qtde
1 Inversor fotovoltaico conectado a rede 1

2 Braco para montagem na parede 1

3 Parafusos de montagem de aco M4x12 4

4 Conector CA 1

5 Conectores CC (incluem mola de inser¢éo) 2 pares
6 Parafuso chumbador parabolt M6x80 4

7 Manual de instrucoes 1

8 Plugue Wi-Fi (para funcao Wi-Fi) 1

9 Cobertura para plugue Wi-Fi (para fungédo Wi-Fi) 1

Tabelal.1 Lista de componentes

2. Avisos de seguranga e instrugdes

O uso inadvertido do inversor pode causar choque elétrico e queimaduras durante

sua instalacdo e manutencéo. Opere o inversor com total consentimento do manual
do usudrio. Leia todo o manual do usuério antes de utilizar e operar o inversor. Guarde

as instru¢des para uso posterior.

2.1 Simbolos relacionados a seguranca

Simbolos relacionados a seguranca sédo usados para enfatizar potenciais riscos e
importantes informacdes de seguranca. Este manual inclui os simbolos a seqguir:
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Alerta

Alerta de seguranca — indiferenca quanto ao sinais e alertas neste
manual podem causar ferimentos e até mesmo morte.

Risco de choque elétrico

Simbolo de choque elétrico — risco de choque elétrico caso néo sejam
seguidas as recomendacdes deste simbolo.

Dica de seguranga

Operacdo prudente — o inversor pode né&o funcionar corretamente
caso ndo sejam seguidas as dicas de seguranca contidas neste manual.

Perigo relacionado a alta temperatura

A temperatura do inversor pode exceder 80°C enquanto estiver
operacional. Néo toque a superficie do inversor fotovoltaico.

2.2 Instrugbes de seguranga

> B D

Alerta

A instalacdo elétrica do inversor deve seguir as normas de seguranca
do pafs ou local onde esté sendo instalado.

Alerta

O inversor adota uma topologia ndo-isolada. Desta forma, é necessario
assegurar que a entrada CC e a saida CA estao eletricamente isoladas
antes de operar o inversor. E estritamente proibido aterrar os polos po-
sitivo e negativo das séries fotovoltaicas. Caso ocorra, o inversor sera
danificado.

Risco de choque elétrico

E proibido desmontar o inversor. Existe o perigo de choque elétrico,
que pode causar ferimentos graves ou morte. Solicitar o reparo
somente a pessoa qualificada.
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Risco de choque elétrico

Quando o modulo fotovltaico estéd exposto a luz do Sol, havera
tensdo CC gerada na saida da série. Proibido toca-la para evitar
choque elétrico.

Risco de choque elétrico

Quando desconectar a entrada e a saida do inversor para manutencéo,
aguardar pelo menos cinco minutos para o inversor rescarregar a
energia elétrica remanescente.

Perigo relacionado a alta temperatura

A temperatura do inversor pode exceder 80°C enquanto estiver
operacional. Ndo toque a superficie do inversor fotovoltaico.

2.3 Notas de uso

O inversor trifasico foi elaborado e testado sob normas de seguranca. Desta forma,
a seguranca pessoal do usudrio é garantida. Mas, como trata-se de um dispositivo
elétrico, pode causar choque elétrico e ferimentos devido a operacdo incorreta.
Somente opere o inversor sob os requerimentos abaixo:

1. Oinversor deve ser instalado e assistido somente por pessoal qualificado sob
as normas de seguranca locais.

2. Quando realizando a instalacdo e manutencéo, primeiro desconecte o lado CA, e
posteriormente desconecte o lado CC. Aguarde cinco minutos para evitar choque
elétrico.

3. Atemperatura do inversor pode exceder 80°C enquanto estiver operacional. Nao
toque a superficie do inversor fotovoltaico.

4. Toda ainstalacdo elétrica deve estar de acordo com as normas de seguranca locais.
O inversor s6 deve ser conectado a rede apds a permissédo da concessionaria de
energia local.

5. Tome as medidas anti eletricidade estatica apropriadas.

6. Instalar fora do alcance de criancas.

04 -




7. Quando for iniciar o inversor, primeiro feche o circuito na parte CA (da rede) e
entdo feche o interruptor-seccionador na parte CC. Quando for desconectar o
inversor, primeiro desconecte o circuito da parte CA, e depois da parte CC.

8. Nao insira ou remova quaisquer terminais de conexao (CC ou CA) durante a
operacéao doinversor.

9. Atensdo maxima da série de modulos fotovoltaicos néo deve jamais exceder
a tensao maxima suportada pelo modelo do inversor.

3. Interface de operacdo

3.1 Visdo da interface

Normal Alarm

Img 3.1 Painel
3.2 Indicador de status

O painel do inversor possui quatro indicadores. O primeiro indicador da esquerda é

o indicador de tensao CC (em verde indica tensdo CC de acordo com o normal). Ao
lado é o indicador de tensdo CA (em verde indica tensdo CA de acordo com o normal).
Ao lado se econtra o indicador de operacdo (em verde indica operacédo normal). O
indicador da direita € o indicador de alarme (em vermelho indica um alarme).
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Indicador Status Explicacdo
ligado Inversor detecta tensdo CC
®DC
desligado Tensdo CC baixa (ou zerada)
ligado Conectado a rede
@ AC
desligado Sem rede
ligado Sob operacao normal
@ NORMAL
desligado Sem operacao
ligado Erros detectados
@ ALARM
desligado Sob operacdo normal
3.3 Botoes

Existem quatro botdes no painel do inversor. Acima é o botao de incremento (UP), ao
lado é o botao de decréscimo (DOWN), a esquerda é o botdo de saida (ESC) e a
direita é o botdo de entrada (ENTER). As seguintes funcdes podem ser atingidas:

@ Alternar a pagina do display (usar os botdes UP e DOWN)
@® Modificar os pardmetros ajustavels (usar os botdes ESC e ENTER)

34 Display LCD

Os inversores trifasicos usam uma matriz de pontos como display, contendo
principalmente:

@ Status de operacédo do inversor e informacoes;
@ Informacdes de operacao;
@ Mensagens de alerta e display de mal-funcionamento.
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4. Instalagao do produto
4.1 Selecao do local de instalagao

Quando o inversor é recebido, prepare-se para instald-lo em um local apropriado,
que deve consistir dos seguintes fatores:

@ \Ventilacdo — deve-se assegurar de que ha ventilacdo no local de instalacdo. A
instalacdo imprépria causara sobreaquecimento que refletird na eficiéncia e vida Util
do dispositivo.

@ Abrigo do sol — a exposicao do inversor a luz solar causara sobreaquecimento que
comprometerd a eficiéncia e vida Util do dispositivo.

@ Evitar chuva e neve — Mesmo que o inversor possua grau de protecao IP65, nao se
pode instala-lo exposto diretamente as interpéries. Caso contrario, a vida Util do
dispositivo ficard comprometida.

Img4.1 Locais de instalacdo recomendados
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@ A parede selecionada para fixacdo deve suportar o peso do inversor.

@ Durante a instacdo, a inclinacdo vertical ndo pode exceder +/- 15°, e nao deve haver
inclinacao lateral (inclinacao lateral comprometerd o arrefecimento do inversor, que
comprometerd a capacidade de producao do inversor).

@ Atente-se as distancias que devem ser deixadas entre um inversor e um segundo
objeto, deixando 500mm entre eles, tanto lateralmente quando acima e abaixo dele
(ver Img4.3). Instale o inversor fora do alcance de criangas.

@ Leve em consideracdo se a iluminagdo ambiente é favoravel a visualizagéo do display
LCD do inversor e das luzes de status.

@ Se instalados em um ambiente sem ventilacdo natural, uma ventilagcao forcada deve
ser provida.

Dicas de seguranca

Nao armazene quaisquer objetos préoximos ao inversor.

7,

® ®

Img4.2 Angulo de instalacao

-08 -




=500mm

~= 2000 _

Img4.3 Vaos minimos para instalacdo

4.2 Instalacao do inversor

O inversor foi elaborado para ser usado em conjunto com o brago de montagem.
Use o braco de montagem para a instalacdo do inversor na parede.

Ancoragem (chumbador)

Braco de

montagem

-p- M

Parafuso M4 x 14 /'
Iﬂlnersor/

Bt

Img4.4 Instalacdo do inversor
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O inversor deve ser instalado verticalmente, conforme mostrado na imagem 4.4.
Os procedimentos de montagem se encontram a seguir:

1. Localize a posicao de instalacdo do inversor em uma parede apropriada, e entdo
marque a furacdo necessaria utilizando o braco de montagem. Se instalado em parede
de alvenaria, esta deve suportar a expanséo do parafuso chumbador.

Img4.5 Instalacédo do braco de montagem

2. Garanta que a marcacao dos furos estéd de acordo com os furos do braco de
montagem, sendo este posicionado horizontalmente.

3. Pendure o inversor sobre o braco de montagem e entéo utilize o parafuso M4 para
travar o dissipador de calor no braco, assegurando que o inversor ndo ird se mover.
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Img4.6 Montagem do inversor

5 Conexao elétrica

O projeto do inversor considera a conveniéncia e seguranca das conexoes elétricas.
As conexdes para tanto o lado CC quanto CA foram pensadas para serem executadas
rapida e praticamente, respeitando as normas do pafs.

5.1 Terminal de conexdo CC

Para uma conexao segura, a conexao elétrica deve seguir 0s passos:

1. Desligue a parte CA
2. Desligue a parte CC
3. Conecte o inversor a rede

-11-




a). Assegure-se de que a polaridade da série fotovoltaica é consisente com a polaridade
identificada no inversor fotovoltaico.

b). Conecte as polaridades positiva e negativa da string no inversor (ver imagens 5.1

e5.2).
1=

CE——]

Img5.1 Conector CC positivo (MC4) Img5.2 Conector CC negativo(MC4)

) Decape o cabo CC aproximadamente 7mm, solte a rosca do conector CC
(verimagem 5.3)

=il —
= —
7mm
= . '
7mm

Img5.3 Posicionamento da rosca do conector no cabo

1. Crimpe os terminais metélicos com um alicate apropriado na parte decapada
do cabo CC (ver imagem 5.4)

*
e =i | I Y e —————
) .
Alicate crimpador

Img5.4 Crimpagem do terminal com o cabo CC
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2. Insira o terminal metalico no encapsulamento do conector até o travamento.

Aperte a rosca do conector no encapsulamento. O torque deve estar entre 2,5
e 3Nm (ver imagem 5.5).

— —
I j}

=
—— E
=

Img5.5 Conector CC com a rosca afixada

Area transversal (mm?) .
Diametro externo

Tipo de Cabo Dimensio Tamanho do cabo (mm)
recomendado
Cabo fotovoltaico 40-60
- ' ' 4,0 (12AWG 55-90
generico (12 - 10AWG) ( )

(modelo PV1-F)

Tabela 5.1 Especificacdes do cabo CC

3.Insira o conector CC da string fotovoltaica nos terminais positivo e negativo do
inversor, conforme a imagem 5.6.

Img5.6 Conexao CC com o inversor
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NOTA

A luz solar sobre o painel ird produzir tensdo. Alta tensdo em série é um
risco a vida. Desta forma, antes de conectar a parte CC, o painel solar deve
ser coberto por um material opaco e o interruptor-seccionador CC deve
estar aberto (desligado). Se estas instrugdes nao forem seguidas, a alta
tensdo criard condicdes perigosas a vida.

5.2 Terminal de conexao CA

Nao feche o interruptor-seccionador CC antes de os terminais CC estarem conectados.
Conecte o terminal CA ao lado CA do inversor. O lado CA possui um terminal CA préprio,
que pode ser facilmente conectado. E recomendado o uso de cabos flexiveis para facilitar
a instalacdo. As especificacdes estdo mostradas na tabela 5.2.

Alerta

E proibido o uso de um Unico disjuntor para multiplos inversores,
bem como é proibida a conexao de carga em multiplos disjuntores
de inversores.

Dia- : Diametro Dia- Diametro
Bitola i
metro externo AWG metro Bitola externo AWG

Cabo

2

Especificacdo [2,5mm [ 6mm” [15~18mm]| 10 2,5mm | 6mm’ | 15~18mm 8

Modelo SUN-12/15K-G03 SUN-18K-G03

Disjuntor 30A/400V 40A/400V

Maior comprimen-|

Cabo externo (3#+PE) 20m Cabo externo (3#+PE) 20m

to do cabo

Tabela 5.2 Informacdes do cabo
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4

1.Soquete de encaixe 2.Luva 3.Nucleo selante 4.Rosca de aperto
Img5.7 Estrutura do conector CA

O conector CA é dividido em trés partes: soquete de envaixe, luva e selante (imagem 5.7).
A montagem esta nos passos a sequir:

Passo 1: Remova do conector CA, em sequéncia, o anel de vedacéo e a luva..
Passo 2: Com um alicate, decape o cabo CA (entre 8 a 15mm) conforme mostrado
naimagem 5.8.

40mm

8~15mm

Iy

Img5.8 Cabo CA decapado

Alerta
Tome cuidado para discernir as marcagoes de L (fase), N (neutro) e
PE (protecao) do conector e do cabo.

Passo 3:Insira o cabo CA através das luvas.

Passo 4: Utilizando uma chave allen, afrouxe os parafusos no soquete e insira cada
cabo no terminal correspondente, reapertando os parafusos. Os furos de conexao
do conector CA estdo mostrados na figura 5.9.
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Img5.9 Padrao das conexdes do terminal CA.

Dica de segurancga

Assegure-se de que os cabos estdo nos terminais correspondentes.

Passo 6: ajeite as luvas no lugar e aperte-as.
Passo 7: conecte o terminal no inversor conforme mostrado na imagem 5.10.

s800[ 10000 %2

s =
ssi0L) 0008 Koo

Wy

Q00BORRAgAC i@,@

Img5.10 Conexao CA com o inversor
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5.3 Conexdo do aterramento

Um bom aterramento é necesséario para resistir surtos de tensao e melhorar a performance
eletromagnética. Entéo, antes de conectar as partes CC, CA e cabos de comunicagao,
deve-se conectar o cabo de aterramento. Para um sistema com uma maquina apenas,

é necessario apenas aterrar o cabo PE. Para um sistema com multiplas maquinas, todos

0s cabos PE dos inversores devem estar conectados ao mesmo barramento de aterramento
para assegurar uma conexao equpotencial. Na figura 5.11 a segur pode-se observar a
instalacdo do cabo de aterramento da carcaca do inversor.

Img5.11 Aterramento da carcaca do inversor

Alerta

O inversor possui um detector de corrente rezidual embutido. Se
um dispositivo detector de corrente residual externo for conectado,
sua corrente de operacdo deve ser igual ou superior a 300mA, ou o
inversor pode ndo funcionar como esperado.

5.4 Conexdo do monitoramento do inversor

O inversor possui a funcdo de monitoramento “wireless”. O inversor com a fungao Wi-Fi
vem equipado com o plugue Wi-Fi para conectar o inversor na rede. A operacao do
plugue Wi-Fi, instalacdo, acesso a internet, download de aplicativo e demais processos
relacionados estdo detalhados nas instrucdes. Na imagem 5.12 é possivel verificar

a solucdo de monitoramento na internet.
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Telefone

Servidor da Web

g*’*’ <

Computador
Img5.12 Solugédo de monitoramento pela internet

54.1 Instalacao do plugue de Wi-Fi

Quando o inversor sai da fabrica, o local de instalagdo do plugue Wi-Fi é selado por

uma placa (localizacdo mostrada na imagem 5.13). Para instalar o plugue Wi-Fi, remova

a placa, substitua-a pela cobertura para plugue Wi-Fi (que possui o furo quadrado) e
afixe-a com os parafusos. Insira o plugue Wi-Fi na interface e afixe-o com parafusos. A
configuracdo do plgueu Wi-Fi deve ser feita apds todas as conexdes elétricas serem feitas
e com o inversor energizado pela parte CC. Quando o inversor estd energizado pela parte
CC, o plugue Wi-Fi é energizado (o LED no plugue ira acender).
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000eoB00ea0 00000000000

Img5.13 Instalacdo do plugue Wi-Fi
5.4.2 Configuracao do plugue Wi-Fi

Para configuracdo do plugue Wi-Fi, verifique as ilustracdes do plugue.

6. Inicializacao e desligamento

Antes de inicializar o inversor, certifique-se de que as seguintes condicdes estdo sendo
atendidas, ou corre-se o risco de causar danos ao inversor e até mesmo incéndio. Neste
caso, a DEYE INVERSORES néo assume qualquer responsabilidade. Para otimizar a confi-
guracéo do sistema, é recomendado que as entradas possuam o mesmo numero de
maodulos fotovoltaicos.

a). A tensao maxima de circuito aberto dos moédulos ndo deve ultrapassar 1000Vcc
sob nenhuma hipotese.

b). Cada entrada do inversor deve usar o mesmo tipo de moédulo nas séries.

Q). A saida de poténcia méxima do painel fotovoltaico ndo deve exceder o maximo
permitido pelo inversor nem para cada um de seus canais.

d). A corrente de curto-circuito de cada série de mddulos fotovoltaicos ndo deve ser
superior a 11A em qualquer momento.
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6.1 Inicializacdo do inversor

Quando iniciar o inversor monofésico, seguir 0s passos a seguir:
1. Primeiro feche o disjuntor CA (ligue o circuito).

2. Ligue o interruptor-seccionador CC do painel; se o painel prover tenséo suficiente
para ligar o inversor, este ird inicializar.

33. Quando as tensdes CA e CC estiverem normais, a inicializagao estd pronta
para iniciar. O inversor ird checar seus parametros internos e parametros da rede; enquanto
isso o display LCD ird mostrar que o inversor estd iniciando ("self-checking”).

4. Se 0s parametros estiverem dentro dos parametros aceitaveis, o inversor ira
sincronizar com a rede. o LED de operacdo NORMAL ird se acender.

6.2 Desligamento do inversor

Para desligar o inversor, deve-se seguir 0s seguintes passos:
1. Desligue o disjuntor CA.

2. Aguarde 30 segundos e desligue o interruptor-seccionador CC (se presente),
ou desconecte os conectores CC. O inversor ird desligar o display LCD e os LEDs de

operacao dentro de dois minutos.
7. Funcao Limiter (opcional)

O inversor possui externamente a funcao de limite de exportacdo de energia (opcional).
Esta funcao serve para ajustar a saida do inversor rapidamente de acordo com a poténcia
sendo consumida instantaneamente e a poténcia provida pelo painel solar, prevenindo
que o inversor injete energia na rede elétrica. Se o inversor for adquirido com esta funcao,
um limitador externo e trés sensores de corrente seréo incluidos na embalagem, itens
necessarios para funcionamento da funcao. O limitador externo estd mostrado na imagem
7.1 a sequir. Pode-se verificar os terminais de conexao abaixo da interface verde. Os
terminais de conexao a esquerda da interface sao os sensores das trés fases CA (L1, L2, L3)
e o neutro (N). A direita estdo os terminais dos sensores de corrente e os dois Ultimos
referem-se aos terminais de controle. O limitador ird coletar informacdes de tenséo e
corrente por esta interface e enviard sinais de controle para o inversor.
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LI L2 13 N LIULIK)L2(L)L2(K)L3(L)L3(K) + -

0O 00 00000000

Img7.1 Visdo do limiter

7.1 Conexao da funcéo Limiter

Se vocé estd lendo isto, acreditamos que ja completou as conexdes de acordo com os
requerimentos do capitulo 5. Se estd usando seu inversor neste momento e pretende
usar a funcdo Limiter, primeiro desligue as partes CA e CC do inversor, e aguarde cinco
minutos até o inversor desenergizar por completo.

Para facilitar a conexao, foram providos os diagramas de conexao, disponiveis na imagem
7.2. As linhas vermelhas referem-se a fase (L), as linhas azuis ao neutro (N) e as linhas
amarela-verdes referem-se ao cabo de protecao (PE). E recomendado instalar um
disjuntor CA entre a saida do inversor e a rede CA. A especificacdo deste disjuntor é
determinada de acordo com a poténcia.

O disjuntor CA recomendado esté na tabela 5.2.
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I\
A

L1(L)
Painel fotovoltaico L1(K)

) L2(L)
L2(K)
L3(L)

. L3(K)
Limiter o
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Img7.2 Diagrama de conexéo do Limiter

7.2 Conexao com o inversor

O limitador ird medir a tensao e a corrente das trés fases separadamente, e este manual

somente demonstra os passos de instalacdo para uma das fases, sendo as outras duas
instaladas da mesma maneira. Os passos estdo a sequir:

(1) Conecte o limitador a rede para que possa medir a tensdo. Antes de conecta-lo,
desligue a energia para evitar o risco de choque elétrico. Escolha um cabo da parte
inferior do disjuntor CA (qualquer uma das fases) para conectar com no terminal L1, e
entdo prenda o cabo com uma chave apropriada.

(2) Conecte o limiter no sensor de corrente para que possa medir a corrente CA. Deve
ser conectado antes da carga para poder funcionar corretamente. Somente quando o
limiter coletar as informacdes de tensao e corrente ele serd capaz de verificar a
poténcia da fase — desta forma, o sensor de corrente deve estar na mesma fase cujo
sensor de tenséo foi conectado anteriormente. Abra o sensor pela lateral e coloque-o
sobre a fase a ser medida. A flecha deve apontar na direcao da carga. O sensor possuli
dois fios, sendo a linha branca correspondente ao terminal K e a linha preta correspon-
dente ao terminal L. Conecte a linha branca ao terminal L1(K) e a preta ao L1(L),

apertando-os com uma chave apropriada. Este é todo o processo de instalacéo para
uma das fases.
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Img7.3 Sensor de corrente Img7.4 Flecha direcional do sensor

(3) Apds concluir os processos de instalacdo de 1 e 2, conecte o neutro (N) ao terminal
correspondente do limitador e aperte com uma chave apropriada.

(4) Conecte a linha de controle. Ha dois nimeros, 1 e 2, na interface do limitador e os
mesmos numeros no terminal a prova d'agua do inversor. Gire o terminal a prova d'dgua e
conecte a linha vermelha ao nimero 1 e a linha preta ao nimero 2, conforme indicado na
figura a seguir. Apds este passo, conecte o terminal a interface do limitador. O outro lado do
cabo deve ser conectado ao terminal de controle.

1 limiter

!
—= | = IE 3 oo L]

2

Img7.5 Terminal a prova d'dgua Img7.6 Conexao do limiter com o inversor
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Img7.7 Conexao do terminal com o inversor

7.3 Depuracao do Limiter

Quando a conexao estiver completa, os seguintes passos devem ser seguidos para uso
da funcao:

1.Ligue a parte CA.
2.Ligue a parte CC, aguarde o inversor ligar o display LCD.

3. Pressione o botdo “Enter” no display LCD na interface principal. Selecione
“parameter setting” para entrar no submenu de setup, e entao selecione “running
parameter” conforme mostrado na figura 7.8. Neste momento insira a senha padréo
(1234) pressionando os botdes UP e DOWN. Entre na interface de configuracéo dos
parametros de operagao, mostrado a seguir:
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Img7.8 Setup dos parametros

Img7.9 Alteracdo da fungéo Limiter

4. Operando os botdes UP e DOWN, mova o cursos para a funcdo Limiter e pressione
ENTER. neste momento, pode-se ligar e desligar a funcéo limiter mediante os botoes
UP e DOWN.

5. Ao término da escolha, desca até "OK” e pressione ENTER para salvar, caso contrario
a configuracao nao ficara salva.

8. "Grid power” com um valor positivo significa que a rede estd consumindo energia, e
nao ha refluxo. Caso “grid power” mostre um valor negativo, significa que hd um erro
no direcionamento da corrente do sensor de corrente instalado. Mais informacoes no
capitulo 7.9 deste manual.

7. Apds a conexdo apropriada, aguarde o inversor inicializar. Se a poténcia do painel
fotovoltaico atender o consumo de poténcia, o inversor ird manter uma saida
concomitante com o consumo instantaneo da carga sem refluxo para a rede.
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7.4 Observacoes para uso da funcéo limiter

Para sua seguranca e para operacéo da funcéo Limiter do inversor, seguem sugestoes
e precaucoes a tomar:

> B P P

Alerta

Sob a funcdo limiter, é fortemente recomendado que os arranjos
fotovoltaicos usados nas entradas do inversor sejam formados
pelo mesmo numero de médulos de mesmas caracteristicas
elétricas. Desta forma, a resposta do inversor as variagdes de
poténcia ficard mais precisa.

Alerta

Quando utilizando a fungédo Limiter, a tensao de circuito aberto da
string nao deve ultrapassar 800Vcc, caso contrario o inversor pode
apresentar mal-funcionamento. Esta limitacdo ndo é necesséria
caso o inversor ndo esteja operando com a fungao Limiter.

Alerta

Se a poténcia da rede é lida como valor negativo e o inversor
ndo injeta poténcia, significa que a orientacdo do sensor de
corrente esta incorreta. Desligue o inversor e altere a orientacao
do sensor de corrente.

Alerta

O sensor de corrente da funcdo Limiter deve ser afixada sobre
alinha de incéndio da rede conectada ao inversor, caso contrario
o inversor ndo sera capaz de operar normalmente.

Alerta

Caso nao seja um profissional, ndo altere os parametros de operacao
da funcao Limiter, caso contrério o inversor pode néo operar de
maneira normal.
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8. Operacao geral

Durante a operacdo normal, o LCD mostra a situacao atual do inversor, incluindo a
corrente, geragao total, poténcia de operacdo, identificacdo do inversor etc. Pressione
o botdo UP e DOWN para ver corrente CC, tensao CC, corrente CA, tensdo CA, tempera-
tura do inversor, versao do software e status de conexdo Wi-Fi do inversor.

Menu principal LCD \

Dados de entrada CC

Dados de saida CA

Temperatura e
interface

Energia gerada

Horario

Img8.1 diagrama de operagéo do display LCD

8.1 Interface inicial

Da interface incial, pode-se verificar a poténcia, geracéo diaria, geracao total identificacdo
do inversor, modelo do inversor e horério.
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Img8.2 Interface inicial

Pressionando UP/DOWN, pode-se verificar a tensdo CC, corrente CC, tensdo CA,
corrente CA e temperatura do inversor.

Img8.3 Informacdes de entrada CC

Pode-se verificar a informacao da entrada CC: o nimero de strings, tensao do
MPPT e corrente do MPPT.

Img8.4 Informacédo do estado CA

Pode-se checar a tensédo das fases, corrente e frequéncia da rede.

Img8.5 Temperatura

Pode-se verificar a temperatura interna do inversor, versao do software LCD e
versdo do software do inversor. Ha dois pontos pretos na parte inferior direita. A primeira
luz indica que o inversor esta se comunicando com o display LCD. A segunda luz indica
que o display LCD estd se comunicando via plugue Wi-Fi. Existem 4 submenus dentro do
menu principal.

Img8.6 Menu principal
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8.2 Informacdes estatisticas

Existem cinco submenus dentro das opgoes estatisticas.

Img8.7 Estatisticas

Pelo cursor pode-se acessar estes submenus.

Img8.8 E-Day (energia diaria)

Img8.9 E-Month (energia mensal)
Esta informacao é para referéncia técnica.

8.3 Histdérico de erros

Até quatro registros de alarme, incluindo seus horarios, sdéo mantidos no menu. O
cliente pode entao lidar com o alarme dependendo do cédigo de erro.

Img8.10 Histérico de erro

8.4 Configuracao de LIGA/DESLIGA

Img8.9 Configuracdo ON/OFF (LIGA/DESLIGA)
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8.5 Configuracao de parametros

As configuracdes incluem parametros do sistema, de operagao, protecao e
comunicacéo. Toda esta informacao é referenciada para manutencao.

8.5.1 Parametros do sistema

Img8.12 Configuracéo

Img8.13 Configuracéo

Parametros do sistema incluem configuracdo de horério, idioma, display e reset de fabrica.

Img8.14 Parametros do sistema
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8.5.1.1 Ajuste de horario

Img8.15 Ajuste de horario

8.5.1.2 Configuracao de idioma

Img8.16 Configuracao de idioma
8.5.2 Configuracao de operacgao
Nota
E necessario inserir a senha. Somente engenheiro

autorizado. Acesso ndo-autorizado pode
invalidar a garantia. A senha padrao é 1234.

Img8.17 Senha

Img8.18 Parametros de operacao
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8.5.3 Parametros de protecao

Nota

Somente engenheiro autorizado.

Os parametros sdo configurados de acordo com os requisitos
de seguranca demandados; desta forma os consumidores ndo
necessariamente precisam altera-los. A senha é 1234.

Img8.16 Parametros de protecdo

Nota

Somente engenheiro autorizado.
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Img8.17 Customizacao da frequéncia

9. Reparo e manutengao

Inversores tipo string ndo necessitam de manutencao regular. Entretanto, o acimulo
de poeira ird afetar a capacidade de resfriamento do radiador. Limpe-o com uma
escova de pelos macios. Se a superficie estiver muito suja e afetando a leitura do LCD
ou do LED de operacéo, pode-se usar um pano molhado para limpé-los.

Aviso

Quando o dispositivo estiver operando, a temperatura local é
bastante elevada e tocé-lo pode causar queimaduras. Desligue o
inversor e aguarde seu resfriamento. Somente entdo é possivel
tocé-lo e limpa-lo.

Alerta

Nenhum material solvente, abrasivo ou corrosivo pode ser usado
para limpar quaisquer partes do inversor.

10. Informagdes de erro e processamento

Inversores trifasicos séo desenvolvidos de acordo com padrées de conexao a rede.
Desta forma, estdo de acordo com os requerimentos e possuem compatibilidade
eletromagnética.

Antes de deixar a fabrica, o inversor passou por varios testes rigorosos para assegurar
que ele pode ser operado de maneira confidvel e permanente.
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10.1 Cédigos de erro

Se houver qualquer falha, o display LCD ird mostrar uma mensagem de alarme. Neste
caso, o inversor pode parar de injetar energia. A descricdo do alarme e seu cédigo
correspondente estao listados a seguir na tabela 10.1:

Cédigo Descricdo Solugdo
co Falha no mecanismo :é“Dg(zs_llg;Sue as partes CC e CA, aguarde 10 minutos e tente
auxiliar de poténcia 2. Se o erro persistir, contate o suporte técnico.
1. Perda de uma fase, falha na deteccéo da tensao CA ou
F13 Resrvado relés ndo fechados.
2.Se o erro persistir, contate o suporte técnico.
1. Reinicie o inversor.
F15 Sobrecorrente no firmware CA 2.Se o erro persistir, contate o suporte técnico.
1. Verifique a conexdo com os modulos fotovoltaicos;
Fl6 GFCI(RCD) Detecgao 2. Desligue as partes CC e CA, aguarde 1~2 minutos e entao
de corrente residual religue-as.
3. Se 0 erro persistir, contate o suporte técnico.
Fls Sobrecorrente no 1. Reinicie o inversor.
hardware CA 2. Se o erro persistir, contate o suporte técnico.
Sobrecorrente no LVe(xﬁq_ue sea poténcia de entrada CC est4 dentro dos limites;
F20 hard e 2. Reinicie o inversor.
ardware 3. Se 0 erro persistir, contate o suporte técnico.
11. Aguarde um tempo e verifique se retorna a operacao normal;
3 Corrente de fuga CA 2. Caso ndo retorne, desligue as partes CC e CA, aguarde 1~2
transitoria minutos e entdo religue-as.;
3. Se o erro persistir, contate o suporte técnico.
Falha na impedancia 1‘VenﬁqugasconexoesdosrnodMoserewnoe0|nvewonEﬁe
F24 deisol 10 CC problema é geralmente causado por problemas na parte CC.
€ Isolamento 2. Se o erro persistir, contate o suporte técnico.
1. Desligue as partes CC e CA, aguarde 1~2 minutos e entdo
F30 Falha no contato principal CA |religue-as;
2.Se o erro persistir, contate o suporte técnico.
1. Verifique a tensdo CA da rede;
F35 Falta de rede CA 2. Ver\ﬁqug ~seAa conexao CA do inversor com a rede estd em
boa condigao;
3. Se o erro persistir, contate o suporte técnico.
. 1. Aguarde o inversor retornar a operagao normal;
F39 Um ciclo de sobr(?corremte 2. Desligue as partes CC e CA, aguarde 10 minutos para o
CA - Falha na tensdo da rede | inversor reiniciar e sé entao religue-as.
3. Se o erro persistir, contate o suporte técnico.
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Codigo

Descricao

Solugdo

Sobretensdo detectada em
fase ou neutro na rede CA.
Geralmente o inversor ira
reconectar-se a rede apds

1. Meca a tensédo da rede e compare-a com a configuragéo do
inversor. Caso a tensao medida seja maior que a tenséo confi-
gurada, consulte a concessionaria de energia para uma solucao
2. Verifique através do display LCD se o parametro de protecédo

F41 a rede retornar ao estado de tensdo esta de. acordo. < .
3. Verifique se a bitola dos cabos estao dentro dos parametros
normal. Se este erro ocorrer requeridos
repetidamente, fazer as 4.Se o erro persitir, contate o suporte técnico.
verificagoes a seguir:
Subtensédo detectada em
fase ou neutro na rede CA. | 1. Meca a tensdo da rede e compare-a com a configuragéo do
Geralmente o inversor ird invergor. Caso ‘attenséo medida gejzcaj menor que a tensao clonﬁ:
reconectar-se 3 rede apos gurada, consulte a concessionaria de energia para uma solucao
F42 P 2. Verifique através do display LCD se o parametro de protecédo
a rede retornar ao estado de tensao ests de acordo-
normal. Se este ero 0correr | 3 gq 4 ero persitir, contate o suporte técnico.
repetidamente, fazer as
verificacoes a seguir:
F43 Sobretensdo entreVeW | 1.Ver F41.
F44 Subtensdo entre Ve W 1.Ver F42.
F45 Sobretensdo entre U eV 1.Ver F41.
F46 Subtenséo entre UeV 1.Ver F42.
Sobrefrequéncia detectada | 1. Meca a frequéncia da rede e compare-a com a configuracao
na rede CA. Geralmente o do inversor. Caso a frequéncia medida seja maior que a
inversor ird reconectar-se 3 | frequéncia clonﬁ_gurada, consulte a concessiondria de energia
rede apos a rede retornar ao | Para uma solugao. _ X )
F47 estado?]ormal Se este aro 2. Verifique através do display LCD se o parametro de protecéo
t‘d e f de frequéncia estd de acordo,
ocorrgr rep? Idamen ?' az81 13 Se g erro persitir, contate o suporte técnico.
as verificagoes a seguir:
Subfrequéncia detectada 1. Meca a frequéncia da rede e compare-a com a configuracao
na rede CA. Geralmente o |do inversor. Caso a frequéncia medida seja maiorquea
inversor ir4 reconectarse § | frequéncia clonﬁgurada, consulte a concessionaria de energia
) para uma solugao.
Fa8 re(;ledapos é reldse ret?rnar 13 Verifique através do display LCD se o parametro de protecao
esta onormaA. Cesteeno | ye frequéncia estd de acordo,;
ocorrer repetidamente, fazer |3 se o erro persitir, contate o suporte técnico.
as verificagoes a seguir:
B 1. Verifique a tensdo de entrada do painel e a tensao do
Tensdo alta no barramento CC via LCD;
F55 barramento CC 2. Desligue as partes CC e CA do inversor, aguarde 10 minutos

para a reinicializacdo do inversor.
3. Se o erro persitir, contate o suporte técnico.
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Codigo Descricdo Solugdo

. ) 1. Verifique a tensao de entrada do painel e a tensao do
Tens&o baixa no barramento CC via LCD;

F56 barramento CC 2. Desligue as partes CC e CA do inversor, aguarde 10 minutos
para a reinicializacdo do inversor.

3. Se o erro persitir, contate o suporte técnico.

Alta Temperatura do
radiador do IGBT
Temperatura do dissipador
muito elevada

1. Verifique se a temperatura ambiente esta muito alta.
2. Desligue o inversor por 10 minutos e religue-o;
3. Se 0 erro persitir, contate o suporte técnico.

F64

Nota

Se seu inversor SUN-12/15/18K-G03 possui qualquer informacéao
de falha mostrada na figura 10-1 e, quando resetado, a falha
ainda persiste, contate seu distribuidor e forneca a ele os detalhes

abaixo:
1~ NUmero de série do inversor;
2~ Odistribuidor/vendedor do inversor (se disponivel);
3+ Data de instalacao;

4. Descricdo do problema (incluir cédigo de erro e luzes de indicacdo);

5+ Suas informacoes para contato.
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11. Especificagdes

Modelo SUN-12K-G03 SUN-15K-G03 SUN-18K-G03
Maxima poténcia CC [kWp] 15.6 18 21.6
Maxima tensao CC [Vcc] 1000
Tensdo de partida [V] 250
Faixa de operacdo do MPPT [V 200~800
Méxima corrente CC [A] 11422 11422 22422
Numero de MPPTs/
Séries por MPPT 2/1+2 2/14+2 2/242
Poténcia nominal [kW] 12 15 18
Poténcia méaxima [kW] 13.2 16.5 19.8
Tensdo nominal da rede [V] 380/400
Faixa de tensao de rede [V] 277~460
Frequéncia da rede [Hz] 50/60(Opcional)
Fases Trifdsico
Corrente nominal de saida [A] 17.4 21.8 26.1
Corrente maxima de saida [A] 19.14 24 28.71

Fator de poténcia de saida

0.8 adiantado a 0.8 atrasado

Distor¢do harmonica total

<3%

Injecdo de corrente CC [mA]

<0.5%

Faixa de frequéncia [Hz]

47~52 or 57~62 (opcional)

Eficiéncia maxima 98.5%
Eficiéncia Euro 97.5%
Eficiéncia do MPPT >99%
Polaridade reversa CC; curto-circuito CA; sobrecorrente de saida CA;
R sobretensédo de saida CA; resisténcia de isolamento; monitoramento
Protecoes

de falha de aterramento; protecao contra surtos; anti-ilhamento;
protecdo de temperatura; chave CC integrada (opcional).

Tamanho [mm]

330L X430A X193,5P

Peso [kg] 17
Topologia Sem transformador
Consumo interno <1W (noturno)
Temperatura de operacao -25 ~60°C

Grau de protecéo IP65

Emissao de ruido (tipica) <30dB
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Refrigeracdo

Arrefecimento inteligente

Maxima altitude de operacéo

sem reducdo da poténcia 2000m

Vida util projetada >20 anos
Padrao de conexao com a rede EN50549; IEC61727

Umidade relativa 0~100%

Padrées de seguranca I[EC62109-1/-2; EN61000-6-1; EN61000-6-3
Conexao CC MC4

Conexao CA Plugue padréo IP65

Display LCD1602

Interface RS485/RS232

Tabela11.1 Especificacdes
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